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Parts not for use.

Telle werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.

Parti nin ulizzati.
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* Kieber und Farbe nichi nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fanster von Zeit zu Zeil zur Beld flung dfnan.

« Der il der Farbkennzes bedeulet die Farbnummer von

ATTENTION g

+ Ne pas ullliser de colle ou de peinture a proximité dune flamme:
nue, et aérer la pidce de tBmps en temps.

+ L numéro g pourl indication de couleurs corespond au UMBo

GSI CREOS CORP. MA. COLOR. Kieber und Farba sind de GSI CREOS CORP: MR. COLOR. La colle at la paintura na
nicht enthalten. sont pas comprises,
«Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine *+ Pour retirer las piaces hors du cadre, utiliser des ciseaux
und  die ‘spaciaLix pour maguelts le plastique en excas avec un culter ou
Plastikieile mil einem Messer oder einer Feila beseifigen. une. Hmbﬂuﬂ i
- Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte. * Voir |a fin de cetta colanne pour Ia signification des symboles
CAUTION ATTENZIONE

* When you use ghse or paint, do not use neer a naked flame, and use
In a well-ventilated room.

+ Non usara colla & varnica vicino a iamme ssposte. 8 aprira ba finestre
di tanto in tanto per cambiare Taria.

+8ymbols such as Kl refer to the color number of GSI CREOS -| di colore si riferis d&
CORPS, MA. COLOR. Glus and paint are not included. GS| GREOS GORP. MR. COLOR, Golle e vemics non sona incluse.
« When you take paris oft the runner frame, use modeling scissars i rif del carrelio. forblol da

and trim excess plastic with a cutter or a file.
+ Sea below for the meaning of symbols.

eliminars ia plastica in eccessa con un coltefo o una lima,
- Vedere in fondo a questa colonna per i significato del simboil.
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" Dragon is always at the forefront in utilizing new technelegy and material in
the development of its various praduct lines. Such innovation is geared to
reduce the modeler's eonstruction time and effort, but at the same time
brings high detail to the end product.

| Dragon is proud to introduce DRAGON STYRENE 100, a cross breed that has

the advantage of hoth polystyrenc and PVC vinyl, developed and formulated
oy the Dragon RED Team.

(1] % it allows filing,cutling,sanding and pelishing
o ﬁ e p can be glued using normal modeling iquid cement
sasy o gat rid of parting lines by modeling thinner
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Links: 122 | Check standard track length |

' If less, gently stretch track till required ' If more, cut off excess length
‘\ length is reached Ve
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Note: The inherent elasticity of DS may lead to a slight variation in track length




Painting & Markings s e s

Versuchsfahrzeuge, Norway 1940
Nr.45 (Dunkelbraun)
H47ERl
Nr.46 (Dunkelgrau)
171 40]

Versuchsfahrzeuge, Germany 1935
Nr.18 (Braun}

Nr.28 (Grun) A7

Decoration et Peinture  Marchio & Pittura




